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Se neka druga ladja se je v tej
strasni no¢i borila z valovi.

Bila je mavriska jahta »Abdura-
man«, ki se je vracala z ujetimi
morskimi roparji z Balearskih oto-
Kov proti Spanski celini.

Plula je v isto smer, koder je
pred eno uro gnal vihar jadrnico
nasih treh beguncev — princa, Ton-
¢ka in Francke.

Velikanske mnoZine vode so
pljuskale ¢ez krov, v jamborih je
skripalo, cvililo in tulilo, ogromno
telo ladje se je nagibalo na desno
in levo, dvignilo se pokonci, pa spet
padlo nazaj v globoko Zrelo raz-
burkanega morja.

Na krovu so stali zaradi opas-
nosti, da jih voda, ki so jo valovi
metali na krov, potegne seboj sa-
mo kapitan, krmilar in nekaj mor-
narjev. Bili so vsi premoceni do
koze.

V prostorni kajuti (celici) »Ab-
duramana« so sedeli in lezali po
tleh ujeti morski roparji, z zelezni-
mi okovi na rokah. Tihi in mrki so
zrli predse. Med njimi je bilo nekaj
zensk z otroki.

Stara Sabina je sedela skljucena
v kotu in vzdihovala. Pred njo je
stal poveljnik vojaske posadke:

»Torej mi nocete povedati, kaj
ste storili z mladim princem?«

»Saj sem vam povedala, sefor, ¢i-
sto po pravici sem vam povedala,
gospod general, pa mi ne verjame-
te! Santa Maria, usmili se me, sta-
re, nadloZne revice!«

In Sabina je pricela jadikovati,
da bi se je kamen usmilil.

»Ni¢ hudega se vam ne zgodi, &e
boste govorili resnico,« je skoro do-
brodusno zatrdil poveljnik.

»Jaz ne laZem, sefior, tisto pa
ne. Stara sem Ze, malo dobrega in
lepega sem videla v Zivljenju, am-
pak lagala nisem nikoli.«

Poveljnik si je oddahnil.

»Pravite torej, da je princ sinoci
pobegnil? Kam pa?«

»Kam! Kako pa naj jaz to vem!«
Kakor po navadi smo se sino¢i od-
pravili spat, jaz v kuhinjo, oni trije,
zlahtni sefiorito (senjorito - gospo-
di¢) prine, fantalin in punéara pa
v izbo. Kaj jaz vem, nikoli se ne
zbudim ponoci, to no¢ pa me je
zbubilo neko bobnenje za naSo vo-
tlino; menda je bil veter sprozil
kamenje na skalah; planila sem po-
konci, nazgala bakljo in sem pogle-
dala v izbo. Santa Maria, vsi svetni-
ki bozji — princa in onih dveh ni
bilo veé! Pobegnili so skozi okno.«

Z mnara3ajoéim zanimanjem je
sledil poveljnik starkinemu pripo-
vedovanju.

»Pa kdo sta bila onadva, fantalin
in puncara, kakor pravite?«

»E, saj ni vredno, da bi govorila
o teh dveh! Na$ poglavar Esmeral-
do ju je pripeljal nekoc¢, hotel ju je
prodati v suznost. Dekle bi Ze 3e
bilo, ampak fant! Ta je bil navihan
kakor sam morski bognasvaruj! —
Govorila pa nista ne Spanski, ne
mavriSki — sam vrag vedi, kakSen
Cuden jezik sta cebljala med seboj,
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turski ali kali, No, fant je znal ne-
koliko po naSe, dekle pa nic.«

»To bosta na vsak nadin ugrab-
ljena darovanca turSkega sultana,«
je zamrmral poveljnik sam pri sebi.

»Pa ne veste, kam bi jo mahnili,
ti trije begunci? Mogofe na mor-
- je?«

»Seveda, seveda, kam pa drugam,
kakor na morje; sveta Marija se-
viljska, vsi bodo potonili ob tem
viharju.«

Ladja se je mocno zibala; stra-
$no tulenje viharja je trgalo besede,
da so se komaj razumele.

»Kje pa naj bi dobili ladjo za
beg na morje?« se je sklonil povelj-
nik k Sabini, da bi ga bolje slisala.

»Tega pa jaz ne vem, zlahtni go-
spod general, tega pa ne! Ko sem
videla, da je lepega, visokorodnega
princa in onih dveh pritepencev
zmanjkalo, sem zacela na vso moc
kricati. Prihitele so Zenske iz sosed-
njih votlin. Z bakljami smo preis-
kali vsenaokrog, a onih treh ni bilo
nikjer; kakor bi se bili udrli v zem-
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ljo. Kmalu potem pa so prihrumeli
vasi vojaki. Pograbili so nam vse
tezko pridobljene dragocenosti in
nas odpeljali na ladjo. Santa Maria,
zalostno je to, gospod, Zalostno.«
Poveljnik se je zamislil

»Ubogi princ! Ce so se nesrec-
nezi res podali na morje, so izgub-
ljeni!«

V nasprotnem kotu je Cepel na
tleh mlad moZ, bledega obraza, z
gosto porasSéeno brado. Edini iz-
med roparjev, ki ni bil uklenjen.

Bil je Rodrigo, nekdanji zaupni
tovaris Esmeraldov.

Ves Cas je prisluskoval pogovoru
med poveljnikom in Sabino.

»Gospod poveljnik!« je naenkrat
zaklical.

»V morski zaseki, skrivni luki
morskih roparjev, je vedno nekaj
prostih Colnov. Ce je princ zbezal
na morje, se je gotovo posluZil ene-
ga teh Colnov.«

Sovrazni pogledi so zadeli Rod-
riga iz o¢i njegovih tovariSev.

»lzdajalec!« je zamrmral eden in
pljunil pred Rodriga.

Poveljnik je poklical vojaka.

»Steci na krov in javi kapitanu,
naj pazno motrijo vso okolico, ¢e
bi se kje pojavil kak Coln. Povej,
da gre za zivljenje princa. Pojdil«

Vojak je urno izpolnil ukaz.

Orkan (vihar) je bil medtem ne-
koliko pojenjal. TeZki oblaki so
hiteli po nebu, med njimi se je pri-
kazoval zadnji lunin krajec. Ne-
pretrgoma se je bliskalo, grom pa
je odmeval samo Se iz daljave.

V svitu bliska je kapitan nenado-
ma zapazil v razdalji kakih sto

metrov temno toc¢ko, plesoo po va-
lovih.



»Krmilar! Okrenite ladjo na de-
snol« In je pokazal z roko smer.
Napenjal je ofi; temna tocka je po-
stala jasnejSa, blizala se je ladji.

V naslednjih trenotkih je kapitan
ugotovil, da je ta temna toCka &oln,
ki ga morje premetava semintja.

Poveljnik je imel torej prav, ko
mu je sporocil, da je prinfevo Ziv-
ljenje v nevarnosti. Brez dvoma —
v tem Colnu mora biti princ.

»Decki,« je zaklical kapitan mor-
narjem.

»DokaZite svojo vdanost naSemu
knezu.

Resitev princa — to naj bo zdaj
vaSe geslol«

Mornarji niso ¢akali, da bi se
¢oln ¢isto priblizal ladji. Kakih Sest
jih je poskakalo v morje.

Izurjeni plavaci so v kratkih mi-
nutah dosegli ¢oln. Bila je jadrnica
naSih treh mladih brodolomcev.

Zivojin Cvefkovié

Mafi

Ze deset dni brenc¢e nad srbsko vas-
jo sovrazna letala in bombe padajo
na kmefke domove. Vsak dan poru-
§ijo po eno ali dve kolibi in ¢esto
zahtevajo tudi ¢loveskih Zrtev. Kadar
se pojavijo ma obzorju, iS§¢ejo vsa Ziva
bitja zaSéito in trepetajo¢ Cakajo br-
neCe, zivljenju tako nevarne mubhe,
dokler ne izginejo v daljavi. Toda
kljub vsej opreznosti so prinesla leta-
la seljakom smrt, ker niso v pravem
Gasu dosegli varnega skrivaliéa.

Iz te strasne dobe imamo nekaj
ganljivih vzgledov velike materinske
pozrtvovalnosti, ko so matere zasta-
vile lastno Zivljenje, da reSijo nesrec-
ne otroke, ki so nezavedajo¢ se nevar-
nosti, umirali po nedolZznem. Ali voj-
na je vojna; ona si ne izbira svojih
zrtev.

Tesno objeti so se tis¢ali skupaj,
vsi trije v globoki nezavesti. Samo
opica Diki je vsa preplaSena in pre-
modcena pokukala iz svojega skriva-
lis¢a. Ko je »Abduramanc priplul v
blizino jadrnice, je opica Diki bli-
skoma Svignila po ladji navzgor, Za-
lostno jadikujo¢ nad prinevo uso-
do. S krova jo je popihala narav-
nost v ladijsko kuhinjo.

Na krovu je postalo mahoma vse
7ivo. Vojaki in Castniki so z mrz-
li¢no napetostjo zrli borbo mornar-
jev z viharjem.

Urno so spustili v morje debele
vrvi, po katerih so mornarji z nad;
¢loveskim naporom splezali s svo-
jimi tovori na krov.

Tako so bili princ, Toncek in
Francka reSeni gotove smrti v mor-
skih valovih.

(Dalje prihodnjic.)

Nekega pomladnega jutra, ko je
sonce obsulo s toplimi zlatimi zarki
domove, njive in trate vasi Mackovca,
so va3Gani Ze zgodaj pohiteli na po-
lja. Bilo je tiho, mirno jutro, podobno
jutru v sre¢nem predvojnem ¢asu.

Tudi Stanimirka, Zena poljedelca
Milutina, ki je bil tadas na fronti, je
pohitela na delo. Vstala je, poljubila
rahlo svojega triletnega sintka z nez-
nim materinskim poljubom, da bi ga
ne zbudila. Oprtila si je motiko na ra-
me ter od3la na hribéek nad vasjo, da
vsadi krompir. A rdedeliéni, zlatolasi
sinek je ostal sam v hiSi ter snival
jutrnji otrodki sen.

Nagajivi sonéni zarek se je prikra-
del skozi okno do otrokove postelje
ter begal po odeji. Svetal, nemiren in
Caroben, kakor utrinek bojne srece, je
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